Guida di installazione rapida ( € @

I n iZ i 0 DCP-585CW

Prima di poter utilizzare I'apparecchio, leggere la presente Guida di installazione rapida per la corretta procedura
di impostazione e di installazione.

A AVVERTENZA Le avvertenze indicano precauzioni da osservare per evitare possibili infortuni.

Importante

Per il momento, NON collegare il cavo USB (se si utilizza un x
cavo USB).

Estrarre I'apparecchio dalla confezione e controllare i
componenti

Nero
Giallo
Ciano
Magenta
(Rendimento pari al 65%

- Cartucce  (irea rispetto alle cartucce
d’inchiostro fornite in ~ ; ricambio) Per maggiori

dotazione dettagli, consultare la
[x4] sezione Materiali di

consumo nella Guida Guida diinstallazione
dell’'utente. rapida

Guida dell'utente CD-ROM Cavo di
alimentazione

! AVVERTENZA

La confezione dell'apparecchio contiene buste di plastica. Per evitare rischi di soffocamento, tenere
queste buste lontano da neonati e bambini.

Rimuovere il nastro e la pellicola di protezione che ricoprono il piano dello
scanner.

Rimuovere l'imballaggio di protezione di colore verde @ sollevando il lato
anteriore dell'apparecchio, quindi tirando I'imballaggio verso il basso.

Rimuovere dal lato superiore del vassoio carta la busta di plastica @
contenente le cartucce d’inchiostro.

2 60 T 9

Controllare che siano presenti tutti i componenti.

ITA Versione 0




K// Nota

» | componenti inclusi nella confezione possono
variare in base al Paese d'acquisto.

» Conservare tutti i materiali di imballaggio e la
scatola nel caso in cui si debba trasportare
I'apparecchio.

« E necessario acquistare il cavo di interfaccia
corretto per l'interfaccia utilizzata (per la
connessione USB oppure in rete).

Cavo USB
Accertarsi di utilizzare un cavo USB 2.0 (tipo A/B)

della lunghezza massima di 2 metri.

Cavo di rete

Utilizzare un cavo doppino diritto di categoria 5 (o
superiore) per la rete Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.

Caricare carta normale
formato A4

a Estrarre completamente dall'apparecchio il
vassoio carta @.

RS

Z ~

$Z

C Utilizzando entrambe le mani, premere con

delicatezza e far scorrere le guide laterali @,
poi la guida lunghezza carta @ per adattarle al
formato carta.

Accertarsi che i contrassegni triangolari @
presenti sulle guide laterali @ e sulla guida
lunghezza carta @ siano allineati al contrassegno
relativo al formato carta che si intende utilizzare.

d Smuovere la risma di carta per evitare

inceppamenti e problemi di alimentazione della
carta.

€@ Collocare delicatamente la carta nel vassoio

con il lato da stampare rivolto verso il basso,
inserendo prima il bordo superiore. Accertarsi
che la carta sia piana nel vassoio.

Importante

Non spingere eccessivamente la carta
all'interno del vassoio.

Accostare delicatamente le guide laterali alla
carta utilizzando entrambe le mani. Accertarsi
che le guide laterali tocchino il bordo della
carta.



h

Chiudere il coperchio del vassoio carta @.

Reinserire lentamente il vassoio della carta
nell'apparecchio fino in fondo.

Tenendo il vassoio carta in posizione, estrarre
il supporto carta @ fino ad avvertire uno scatto,
quindi aprire il supporto ribaltabile carta @.

Collegare il cavo di
alimentazione

Importante

Per il momento, NON collegare il cavo USB (se
si utilizza un cavo USB).

&  Collegare il cavo di alimentazione.

! AVVERTENZA

L'apparecchio deve essere dotato di spina con
messa a terra.

K// Nota

II LED di avviso del pannello di controllo rimane acceso
finché non verranno installate le cartucce d'inchiostro.

Scegliere la lingua
desiderata

a Dopo aver collegato il cavo di alimentazione, sul
display appare:

I Select Language

Portugués
English
Italiano

Select Language Select & Press () OK

Premere A o ¥ per scegliere la lingua
desiderata, quindi premere OK.

b Selezionare Yes (Si) oppure No (NO) e
premere OK.

Select & Press () OK

Q Se siimposta la lingua in modo errato, e

possibile modificare la scelta dopo aver
impostato la data e l'ora. (Per maggiori dettagli,
consultare la sezione Modifica della lingua del
display nel Capitolo 3 della Guida dell'utente.)



Installare le cartucce
d'inchiostro

! AVVERTENZA

Se l'inchiostro dovesse venire a contatto con
gli occhi, sciacquarli immediatamente con
acqua e consultare un medico in caso di
irritazione.

Verificare che I'apparecchio sia acceso.
Sul display appare:

O]

Ness. Cartuccia

Installa ink
Nero

b

Aprire il coperchio delle cartucce
d'inchiostro @.

€ Rimuovere I'elemento di protezione di colore
verde @.
ﬁ// Nota

Non gettare I'elemento di protezione verde.
Questo sara necessario in caso di trasporto
dell'apparecchio.

d

Estrarre la cartuccia d'inchiostro dalla
confezione.

©  Per aprire la chiusura sottovuoto, ruotare in

senso orario la manopola verde situata sul
coperchio di protezione giallo fino ad avvertire
uno scatto, quindi rimuovere il coperchio @.

=\

=\

f

Avere cura di far corrispondere il colore della
leva @ al colore della cartuccia @, come
mostrato nella seguente figura.

/ S =
\\@%\{‘

Inserire tutte le cartucce d'inchiostro nella
direzione indicata dalla freccia sull'etichetta.




Nota

L'apparecchio prepara per la stampa il sistema dei
tubi dell'inchiostro. Questo processo richiede 4
minuti circa. NON disattivare I'apparecchio.

Spingere delicatamente la cartuccia d'inchiostro
fino ad avvertire uno scatto. Dopo aver installato
tutte le cartucce, chiudere il coperchio delle
cartucce d'inchiostro.

Verificare la qualita di
stampa

Una volta terminato il processo di
preparazione, il display visualizza il seguente
messaggio

Inserire carta Premere
[nizio

Premere Inizio Colore.

Controllare la qualita dei quattro blocchi di
colore @ stampati sul foglio.
(nero/giallo/ciano/magenta)

Se tutte le linee sono chiare e visibili, premere
(s1i) perterminare la verifica della qualita di
stampa.

Se alcune lineette risultano mancanti, premere
[=] (No) e passare al punto d.

Scadente

Il messaggio sul display chiede se la qualita di
stampa & soddisfacente per il nero e il colore.
Premere [# (s1) oppure [3 (o).

Nero OK?

Si = Premere [+

No = PremereE|

Dopo aver premuto (si) oppure [g] (No)
sia per il bianco e nero sia per il colore, sul
display viene visualizzato:

Inizio pulizia

Si = Premere
No = Premere

L]

Premere [#] (S1), I'apparecchio avvia il ciclo di
pulizia delle cartucce dei colori.

Al termine del ciclo di pulizia, premere

Inizio Colore. L'apparecchio stampa
nuovamente la pagina di verifica della qualita di
stampa. Tornare al punto b.



7 Impostare il contrasto a
display (se necessario)

In caso di difficolta nel leggere il display, provare a
modificare 'impostazione del contrasto.

a Premere Menu.

b Premere A 0 ¥ per selezionare
Setup generale.
Premere OK.

C Premere A 0 ¥ per selezionare
Imp. Display.
Premere OK.

d Premere A 0 ¥ per selezionare
Contrasto LCD.

©  Premere 40P perselezionare Chiaro, Medio
O Scuro.
Premere OK.

f Premere Stop/Uscita.

ﬁf/ Nota
E possibile anche regolare l'inclinazione del
display spostandolo verso ['alto.

Impostare data e ora

L'impostazione di data e ora consente alla macchina
di eseguire a intervalli regolari la pulizia delle testine
di stampa, mantenendo cosi una qualita di stampa
ottimale. Inoltre, consente all'apparecchio di
assegnare un nome ai file creati utilizzando la
funzione Scan to Media.

a Premere Menu.

b Premere A o ¥ per selezionare
Imp.iniziale
Premere OK.

€ Premere A 0V per scegliere DatasOra.
Premere OK.

d Premere ripetutamente A o Y per immettere le
ultime due cifre dell'anno, quindi premere OK.

I Data&Ora
Anno:20

Inserire e premere () OK
(ad esempio, immettere 0 8 per I'anno 2008.)

e Ripetere la procedura peril mese e I'anno e per
le ore e i minuti (formato 24 ore).

f Premere Stop/Uscita.



g Selezionare il tipo di connessione

Cavo di interfaccia USB

Windows®, andare a pagina 8

Macintosh®, andare a pagina 12 I

Rete cablata
Windows®, andare a pagina 15

Macintosh®, andare a pagina 20 I
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Rete senza fili
Windows® e Macintosh®,

andare a pagina 24 I
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®

Windows

Per gli utenti che utilizzano un cavo di interfaccia USB
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Prima dell'installazione

a  Verificare che il computer sia acceso e di aver
eseguito l'accesso come amministratore.

Importante

* Per il momento, NON collegare il cavo di
interfaccia USB.

* Se vi sono programmi in esecuzione,
chiuderli.

e Controllare che non siano inserite schede di
memoria né unita di memoria flash USB.

¢ Le schermate possono variare in base al
sistema operativo in uso.

¢ Il CD-ROM in dotazione include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Questo software

supporta solo Windows® 2000 (SP4 o
versione successiva), XP (SP2 o versione
successiva), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista® Prima di installare

MFL-Pro Suite, aggiornare Windows® conil
Service Pack piu recente.

b Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica e
dal computer, se & stato gia collegato un cavo
di interfaccia.

Installare MFL-Pro Suite

a Inserire nell'unita CD-ROM il CD-ROM fornito
in dotazione. Se viene visualizzata una
schermata con il nome del modello,
selezionare I'apparecchio in uso. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

|

ﬁ// Nota

Se la schermata Brother non viene visualizzata
automaticamente, aprire Risorse del computer
(Computer), fare doppio clic sullicona del
CD-ROM, quindi fare doppio clic su start.exe.

b Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Fare clic su Installazione MFL-Pro
Suite.

Menu superiore ’
ver Installazione MFL-Pro Suite >
Pacehetto completo driver e software \g
‘ (Include linstallazione di rete senza fil & cablata)

Documentazione

{6} Avanzate

L & / Applicazioni aggiuntive

';'ib Assistenza Brother
@5 registrazione iniinea




- Windows®

. f Selezionare Connessione locale, quindi fare
E/ Nota clic su Avanti. L'installazione prosegue.

» Se appare questa schermata, fare clic su OK e

Brother MFL-Pro Suite Installazione

riavviare il computer. o i comceson

Sceliere il oo di Gormessione che soddista megla le proprie necessi.

’ x| Fare cic sulfipo df connessione fishissto
e SRSt OCarebieleets IS
Quando suggerito, cliccare su Ok per completare finstaliszigae. [ Installazione personaizzata
otar 11PC , A 5 O Comessione cablata in ete (Ethenet]

O Connessione inrete senza fii

+ Se linstallazione non prosegue pasiza «i»
automaticamente, aprire nuovamente il menu
principale, estraendo e poi reinserendo il
CD-ROM oppure fare doppio clic sul g
programma start.exe nella cartella principale,
quindi continuare dal punto b per installare

M F L - P ro S u Ite i Br FrSuile Installazione “.7.

<Indetro_|[ &vnti> Anrla

Quando viene visualizzata questa schermata,
passare al punto successivo.

« Per Windows Vista®, quando appare la o e
schermata Controllo dell'account utente, | B R oca R
fare clic su Consenti. o

Controllo dellsccount utente =

@r ivo da parte di un non identificato di accedere al computer

v
e
[ o

Autore non identificato

% Annulla

< I computer.

gusojuroeyy EEILIIINN

€ Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza di ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, fare clic su Si per accettare
i termini del Contratto di licenza del software.

PaperPort(TH) 11SE

Contratto

Leggere aitertamente il ssguente contisito difcenza.

Premere PGGIU per visualizzare i resto del contalto.

Huance Communications. Inc. Al

Contraito di lizenza per lutents finale

I d
pate delluterte, g

Siaccetiano v ponali? Tinstallazione
Ve intenolta, Per installore "PaperPorl(Th] 115E" & necessario acceliare, quy

d Viene avviata automaticamente l'installazione
di ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, seguita
dall'installazione di MFL-Pro Suite.

€© Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza software di Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Contratto di licenza
Leggse sttertamente il ssguente conirstto dificenza

Premere PGGIU per visualizzare il sta del coniratte.

IEantiato dilicenza per [utente finale per | SOFTWARE Brother IMPORTANTE: A
LEGGERE ATTENTAMENTE: i presente Caniratto di fcenza per [utente finale =
["Contrattc”) & un carirattn legale ta terte & Brother Industies, Lid. ["Brother”), che

dielogo ("SOFTWARE"). Premendo “Si", lutente accetta di essere legaimerte vincolato
artatio f i e sto Conlraito,

to Carlalk
non ottena la fioenza duso per il SOFTWARE. pertanto non potra utlizzari.

iferiment sl "SOFTWARE" presentiin questo Contratio di icsriza includono anche.

| quando il contesto lo cansente, il supparto su oui il software & memorizzato. v
Siacosttana i fiportaii? , Tinstallszione
vers nterrotta. Pe installre Brother MFL:Pio Sule, & necessaiio acceltare qussto contiatto
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Collegare il cavo USB

Importante

* NON collegare I'apparecchio a una porta
USB della tastiera o a un hub USB non
alimentato.

* Collegare I'apparecchio direttamente al
computer.

@A  Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in
plastica poste ai lati dell’apparecchio per
sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo
scattare nella posizione di apertura.

b Collegare il cavo USB al connettore USB
contrassegnato con il simbolo [=&]. Il
connettore USB si trova all'interno
dell'apparecchio sulla destra, come illustrato
qui di seguito.

55 A

LAN USB

®

Windows

€  Prestando la dovuta attenzione, far passare il
cavo USB nella canalina come mostrato di
seguito, disponendo il cavo intorno e verso il
lato posteriore dell'apparecchio. Quindi,
collegare il cavo al computer.

Importante

Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

d Sollevare il coperchio dello scanner per
togliere il blocco @.
Spingere delicatamente verso il basso il
supporto del coperchio dello scanner @ e
chiudere il coperchio @.




-

Collegare il cavo di
alimentazione

Collegare il cavo di alimentazione.
L'installazione prosegue automaticamente.

Le schermate di installazione vengono
visualizzate in sequenza.

Importante

NON cancellare nessuna delle schermate
durante l'installazione. La visualizzazione di
tutte le schermate puo richiedere alcuni
istanti.

b Quando viene visualizzata la schermata
Registrazione in linea, effettuare una
selezione e seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Registrazione in linea L ‘

A s

®

Windows

Completare lI'operazione
e riavviare

@  Fare clic su Fine per riavviare il computer.
Una volta riavviato il computer, € necessario
eseguire I'accesso come amministratore.

Brother MFL-Pro Suite Installaziona

e di Brother MFL-Pro Suite completatal

Lintalszione di Brother MFL Fro Suie da parte d Instal hisid

feard & fuiscia. Per potere uiizzere il programma, oecorr
siavviare il Computer

hotoCaph
M

heda Modia Card fino 3 quanda

clows non & compltato ’

E// Nota

Se durante l'installazione del software viene
visualizzato un messaggio di errore, eseguire il
programma di Diagnostica installazione situato
in start/Tutti i programmi/Brother/DCP-XXXX
(dove DCP-XXXX rappresenta il nome del
modello in uso).

L'installazione &
completa.

Passare all'installazione delle applicazioni
opzionali a pagina 37.

gusojuroeyy EEILIIINN
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- Macintosh®

Per gli utenti che utilizzano un cavo di interfaccia USB
(Mac 0S® X 10.2.4 o versione successiva)

b Collegare il cavo USB al connettore USB

Prima dell'installazione contrassegnato conil simbolo [=&]. Il connettore
USB si trova all'interno dell'apparecchio sulla

destra, come illustrato qui di seguito.

A  Accertarsi che I'apparecchio sia collegato alla % =
rete elettrica e che il Macintosh® sia acceso. LA
E necessario eseguire l'accesso come @
amministratore.

Importante

* Per gli utenti delle versioni di Mac 0s® X da
10.2.0 a 10.2.3 é richiesto I'aggiornamento a
Mac 0S®X 10.2.4 o versione successiva (per
ottenere informazioni aggiornate su
Mac 0S® X, visitare il sito
http://solutions.brother.com/).

. . € Prestando la dovuta attenzione, far passare il
o ntrollare che non siano inseri h i . ’ .
Controllare che non slano Inserite schede d cavo USB nella canalina come mostrato di

memoria né unita di memoria flash USB. seguito, disponendo il cavo intorno e verso il
lato posteriore dell'apparecchio. Quindi,
collegare il cavo al Macintosh™.

Collegare il cavo USB

x@

RN

Importante

* NON collegare I'apparecchio a una porta
USB della tastiera o a un hub USB non

~

N

N\\ee

alimentato.
* Collegare I'apparecchio direttamente al k
Macintosh®.
@  Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in Importante
plastica poste ai lati del'apparecchio per Accertarsi che il cavo non impedisca al
sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo coperchio di chiudersi per evitare che si
scattare nella posizione di apertura. verifichino errori.

d Sollevare il coperchio dello scanner per
togliere il blocco @.
Spingere delicatamente verso il basso il
supporto del coperchio dello scanner @ e
chiudere il coperchio @.



http://solutions.brother.com/

-

Installare MFL-Pro Suite

Inserire nell'unita CD-ROM il CD-ROM fornito
in dotazione.

b Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
l'installazione.

[@00 . MFL-Pro Suite =]
| x
Start Here OSX Prestol PageManager
— —
Utilities Documentation
@ @
Brother Solutions Center On-Line Registration T
)

C  Selezionare Connessione locale, quindi fare
clic su Avanti. Seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo.

Brother MEL Pro Suite Installati

Tipo di connessione

Selezionare il tipo di connessione del dispositivo che si vuole instalare.

[e Comessons focl 150

(O Connessione cablata in rete (Ethernet)

O Connessione in rete senza fili

« |y

Avanti > || Annulla |

ﬁ// Nota

Attendere alcuni secondi per l'installazione del
software. Dopo l'installazione, fare clic su Riavvia
per completare l'installazione del software.

d Il software Brother ricerchera il dispositivo
Brother. Durante questo periodo appare la
seguente schermata.

MO M MFL-Pro Suite

Attendere prego...

Macintosh®

Quando appare questa schermata, fare clic su

Installazione Brother MFL-Pro Suite completata!
2 MFL-Pro Suite, il driver della stampante e dello scanner e il
"\ ControiCenter2 sono stati installati.

Per Mac OS® X 10.3.x o versione
successiva, l'installazione di MFL-Pro
Suite & completa.

Passare al punto 13 a pagina 14.

Per gli utenti delle versioni Mac OS® X da
10.2.4 a 10.2.8, fare clic su Aggiungi.

‘8080 m (=3
di Detau :lAggiungrl“:r ( H.

T — &S

=

Q.

2

. (/]
Selezionare USB. (@)

066 AppleTalk

* . =

i Stampanti [P aQ

S

-

(o]

(7]

>
®

Modello Stampante: [ Generico 5
. ( Annulla Aggiungi

Selezionare XXX-XXXX (dove XXX-XXXX & il
nome del modello in uso), quindi fare clic su

066 Elenco Stampanti =)
= (uss
il
“Attiva. - - — N
[ XRX-XXXX Brother Ink

Modello Stampante: | Generico = ’
- == /
- o) -

Fare clic su Centro Stampa, quindi su Esci da
Centro Stampa.

”

E 6| EENI i Tl |lodifica Vista Stampanti Code Finestra Aiuto

N0 SU Lentro stampa
Preferenze...

Servizi >

Nascondi Centro Stampa  %H
Nascondi Altre
Mostra Tutte

[- Esci da Centro Stampa ®Q ]

L'installazione di MFL-Pro Suite &
completa.
Passare al punto 13 a pagina 14.

13




e Macintosh®

Installare
Presto!® PageManager®

L'installazione di Presto!® PageManager® consente
di dotare Brother ControlCenter2 della funzionalita di

riconoscimento ottico dei caratteri (OCR). Presto!®

PageManager® consente di acquisire, condividere e
organizzare facilmente foto e documenti.

a Fare doppio clic sull'icona di Presto!
PageManager e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

[2XeYe) .- MFL-Pro Suite =
x

a (&

Start Here OSX Prestol PageManager

Ju— Jum—

Utilities Documentation

Brother Solutions Center  On-Line Registration

A

Per gli utenti delle versioni di Mac OS® X da
10.2.4 a 10.3.8 quando viene visualizzata
questa schermata, fare clic su Vai per
scaricare il software dal sito web Brother
Solutions Center.

‘@06 Brother Solutions Center

Accedere al Brother Solutions Center per scaricare il
software di installazione Presto! PageManager.
E necessario disporre del collegamento ad Internet.

”

%

L'installazione &
completa.
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®

Windows

Per gli utenti che utilizzano un cavo di interfaccia di rete cablata
(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Windows Vista®)

Prima dell'installazione

a  Verificare che il computer sia acceso e di aver
eseguito l'accesso come amministratore.

Importante

* Se vi sono programmi in esecuzione,
chiuderli.

e Controllare che non siano inserite schede di
memoria né unita di memoria flash USB.

¢ Le schermate possono variare in base al
sistema operativo in uso.

¢ Il CD-ROM in dotazione include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Questo software

supporta solo Windows® 2000 (SP4 o
versione successiva), XP (SP2 o versione
successiva), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista®. Prima di installare

MFL-Pro Suite, aggiornare Windows
Service Pack piu recente.

Importante

Prima dell'installazione, se si
utilizza un software firewall
(diverso dal firewall di

Windows®) o applicazioni
antispyware o antivirus,
disattivare temporaneamente
tali programmi.

® con il

b Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica.

Collegare il cavo di rete

Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in
plastica poste ai lati dell'apparecchio per
sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo
scattare nella posizione di apertura.

Collegare il cavo di rete al connettore LAN
contrassegnato con il simbolo [Z&g]. Il
connettore LAN si trova all'interno
dell'apparecchio sulla sinistra, come illustrato
di seguito.

15
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€ Inserire accuratamente il cavo di rete nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio. Quindi, collegare il cavo alla
rete.

Nota

Se si utilizza sia il cavo USB che il cavo di rete,
disporre entrambi i cavi nella canalina, uno sopra
I'altro.

Importante

Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

d Sollevare il coperchio dello scanner per
togliere il blocco @.
Spingere delicatamente verso il basso il
supporto del coperchio dello scanner @ e
chiudere il coperchio @.

®

Windows

Collegare il cavo di
alimentazione

@  Collegare il cavo di alimentazione.

Importante

Se l'apparecchio é stato impostato in
precedenza per una rete senza fili e poi si
desidera impostarlo per una rete cablata,
verificare che I'opzione Rete I/F
dell'apparecchio sia impostata su

Cablato LAN. Con questa impostazione,
I'interfaccia di rete senza fili diventera inattiva.

Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A o V¥ per selezionare Rete, quindi
premere OK.

Premere A 0 ¥ per selezionare Rete I/F,
quindi premere OK.

Premere A o ¥ per selezionare Cablato LAN,
quindi premere OK.

Premere Stop/Uscita.




Installare MFL-Pro Suite

a Inserire nell'unita CD-ROM il CD-ROM fornito
in dotazione. Se viene visualizzata una
schermata con il nome del modello,
selezionare l'apparecchio in uso. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

1

ﬁ// Nota

E// Nota

Se la schermata Brother non viene visualizzata
automaticamente, aprire Risorse del computer
(Computer), fare doppio clic sull'icona del
CD-ROM, quindi fare doppio clic su start.exe.

b Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Fare clic su Installazione MFL-Pro
Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superiore

Installazione MFL-Pro Sute: | driver Installazione MFL Pm Sulle
multifunzione ed i programmi Pacchetto completo driver

StanSoft(TM) PaperPart(Th)1 1SE {induse nsaazene S & cablata)
con OCR tramite NUANCE(TM)
vengona installati automaticamente

Documentazione

fs}"; Avanzate

t/ Applicazioni aggiuntive

W Assistenza Brother
@5 Registrazione iniinea

®

Windows

» Se appare questa schermata, fare clic su OK e
riavviare il computer.

x|

f ProSute,
1Y nstellare o

)

+ Se l'installazione non prosegue
automaticamente, aprire nuovamente il menu
principale estraendo e poi reinserendo il
CD-ROM oppure fare doppio clic sul
programma start.exe nella cartella principale,
quindi continuare dal punto b per installare
MFL-Pro Suite.

aqgiornamenti = fare cick su OF.

clicare su Ok per

* Per Windows Vista®, quando appare la
schermata Controllo dell’account utente,
fare clic su Consenti.

Controllo dellaccount utente

{#)) Tentativo da parte di un programma non identificato di accedere al computer

precedenza

— Autoren; cato
< Annulla
La provenienza o lo scopo di questo programma sono scffRR
< Consenti
1 programma & attendibile, La provenienza & nota ed & gia stato utilizzato in precedenza,

~) Dettagli

[

C Quando viene visualizzata la finestra del

Contratto di licenza di ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, fare clic su Si per accettare
i termini del Contratto di licenza del software.

PaperPort(TM) 11SE

Contratto di licenza

Leggere attentamente il seguent contatt di eenza.

s msunmmh Pl P e hcer\:a

| sotvars \mDhcann . e Aevmlm e delle cundmum
it o

iipottali? Se si scegiie No, linstallazi
() .

witermini del contalto
e, Fer nllre " F’aDevF’ml[TM]

d Viene avviata automaticamente l'installazione

di ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, seguita
dall'installazione di MFL-Pro Suite.

€@ Quando viene visualizzata la finestra del

Contratto di licenza software di Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pro Suite Installazione X
Contralto di licenza |
Leggere altertamente il seguente contatto d fcenzs. I\ -
[Eaniratta dilicenza pe lutente fin

|(EGGERE ATTENTAMENTE il p
(“Coriratta’) & un contiato legale: the | e, cf
e e e i
dialogo ("S0FTWARE"). Premend "S1". futents aocela di essers legaiments vinoolato
i termin o questo Contratto, Quslora fitente non accet temin d questo Contrattn,
1 itera fafienza d'uso per | SOFTWARE, pettanto nen potra uilzzato
I ferimenti 2l "SOFTWARE" presentiin questo Contratta diicenza includono arche,
% i ¢ @

Si acceitano i termiri del contrat diicenza sopia ripoitati? Se i sceglie No, finstsllazione
Verra interolta. Per installare Brother MFL-Pro S uite, & necessario aceeltare questa contal,

17
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Selezionare Connessione cablata in rete,
quindi fare clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione X

Tipo di connessione

Scelireil
Fare clc sul o i comnessione fichiesto

O Conr (Us8)

Installazione personaizzata —
P

@ Connessione cabiata i rots (Ethemst) i ]

O Cannessiane n fete senza

« |

Cs (]

Per gli utenti di Windows® XP SP2/Windows
Vista®, quando appare questa schermata,
scegliere Modificare le impostazioni della
porta Firewall per attivare la connessione in
rete e procedere con l'installazione.
(Consigliata) e fare clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Firewall rilevato
a~
il computer in

leune dele furziani di rete sullspparecchio non
i di el sulfapparecchio, & necessaiio modfc:
I

hodiicare iz p [
[® l (Consicizta], ]

Contiware senza mediicare I impostazion o Windows Fiewal. (Aleune del unzori di
O e verranna disaltvaie].

Cepome (]

Se si utilizza un firewall diverso dal firewall di

Windows® o se il firewall Windows® non &
attivo, potrebbe essere visualizzata questa
schermata.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

1 frswall su computer potrsbbs blocears Is conmessions d rets llagparecchio;
1\ intslcass, occorre riconfigurare i software del Frewall

vadete la documentazione del software del firswall per Ulterior informazioni sulls relativa configurazione.

Per informazioni relative all'aggiunta delle

porte di rete indicate di seguito, consultare le

istruzioni fornite con il software firewall in uso.

B Perla scansione in rete, aggiungere la porta
UDP 54925.

B Se sussistono ancora problemi con i
collegamenti di rete, aggiungere la porta
UDP 137.

®

Windows

ﬁ// Nota

» Se l'apparecchio e configurato per la rete,
scegliere I'apparecchio dall'elenco, quindi fare
clic su Avanti.

Questa finestra non viene visualizzata se alla
rete e collegato solo un apparecchio, che verra
quindi selezionato automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Installazione 3]

Scegliere la macchina Brother che si yuole installare

Aggioma

B | [

Se nel campo Indirizzo IP viene visualizzata
l'indicazione APIPA, fare clic su Configurare
Indirizzo IP e specificare per I'apparecchio un
indirizzo IP adatto alla rete in uso.

« Se l'apparecchio non e ancora configurato per
l'utilizzo in rete, viene visualizzata la seguente
schermata.

Brother. MFL-Pro Suite Installazione El

Trovare dispositiva non configurato
. Configurare Indirizza IP

Fare clic su OK.

Appatre la finestra Configurare Indirizzo IP.
Immettere per I'apparecchio un indirizzo IP
valido per la rete in uso, seguendo le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

h Viene avviata automaticamente l'installazione

dei driver Brother. Le schermate di
installazione vengono visualizzate in
sequenza.

Importante

NON cancellare nessuna delle schermate
durante l'installazione. La visualizzazione di
tutte le schermate puo richiedere alcuni
istanti.




E// Nota

Per Windows Vista®, quando appare questa
schermata fare clic sulla casella di spunta e quindi
su Installa per completare correttamente
l'installazione.

Protezione di Windows. =

idera sempre attendibile il software
te da "Brother Industries, I

] l Installa ' Non installare

2 autori considerati attendibili. Come determinare quale software di

Quando viene visualizzata la schermata
Registrazione in linea, effettuare una
selezione e seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo.

®

Windows

Completare lI'operazione
e riavviare

A FareclicsuFine per riavviare il computer. Una
volta riavviato il computer, & necessario
eseguire I'accesso come amministratore.

Brother MFL-Pro Suite Installaziona

il compuier.

china dispane della funzione PhotcCaphure
& lulle Iz schede Media Card pi

ﬁ// Nota

Se durante l'installazione del software viene
visualizzato un messaggio di errore, esequire il
programma di Diagnostica installazione situato
in start/Tutti i programmi/Brother/DCP-XXXX
(dove DCP-XXXX rappresenta il nome del

modello in uso).

Installare MFL-Pro Suite
su altri computer
(se necessario)

Per utilizzare 'apparecchio con dei computer in rete,
installare MFL-Pro Suite su tutti i computer. Passare
al punto 13 a pagina 17. Vedere anche il punto 10-a
a pagina 15 prima di eseguire l'installazione.

ﬁ// Nota

Questo prodotto comprende una licenza per PC
per un massimo di 2 utenti.

Questa licenza consente l'installazione di
MFL-Pro Suite, comprendente ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, su un massimo di 2 computer
in rete.

Se si intende utilizzare piu di 2 computer con
installato ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
acquistare il pacchetto Brother NL-5, che consiste
in un contratto di licenza multiplo per un massimo
di 5 utenti aggiuntivi Per acquistare il pacchetto
NL-5 rivolgersi al rivenditore Brother.

L'installazione &
completa.

Passare all'installazione delle applicazioni
opzionali a pagina 37.
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* Per gli utenti delle versioni di Mac 0s® X da

Prima dell'installazione

Accertarsi che I'apparecchio sia collegato alla
rete elettrica e che il Macintosh® sia acceso. E
necessario eseguire I'accesso come
amministratore.

Importante

10.2.0 a 10.2.3 é richiesto lI'aggiornamento a
Mac 0S®X 10.2.4 o versione successiva (per
ottenere informazioni aggiornate su Mac
0s® X, visitare il sito
http://solutions.brother.com/).

Controllare che non siano inserite schede di
memoria né unita di memoria flash USB.

Se l'apparecchio é stato impostato in
precedenza per una rete senza fili e poi si
desidera impostarlo per una rete cablata,
verificare che I'opzione Rete I/F
dell'apparecchio sia impostata su
Cablato LAN. Con questa impostazione,
I'interfaccia di rete senza fili sara inattiva.
Sull'apparecchio, premere Menu.
Premere A o V¥ per selezionare Rete, quindi
premere OK.

Premere A o ¥ per selezionare Rete I/F,
quindi premere OK.

Premere A o ¥ per selezionare

Cablato LAN, quindi premere OK.
Premere Stop/Uscita.

Collegare il cavo di rete

Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in
plastica poste ai lati dell’apparecchio per
sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo
scattare nella posizione di apertura.

Macintosh®

Per gli utenti che utilizzano un cavo di interfaccia di rete cablata
(Mac 0S® X 10.2.4 o versioni successive)

b Collegare il cavo di rete al connettore LAN
contrassegnato con il simbolo [g8]. Il connettore
LAN si trova all'interno dell'apparecchio sulla
sinistra, come illustrato di seguito.

€ \Inserire accuratamente il cavo di rete nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo il
cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio. Quindi, collegare il cavo alla rete.

Importante

Accertarsi che il cavo non impedisca al coperchio
di chiudersi per evitare che si verifichino errori.

K// Nota

Se si utilizza sia il cavo USB che il cavo di rete,
disporre entrambi i cavi nella canalina, uno sopra
l'altro.

d Sollevare il coperchio dello scanner per
togliere il blocco @.
Spingere delicatamente verso il basso il
supporto del coperchio dello scanner @ e
chiudere il coperchio @.



http://solutions.brother.com/

Installare MFL-Pro Suite

a Inserire nell'unita CD-ROM il CD-ROM fornito
in dotazione.

b Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
l'installazione.

[@00 . MFL-Pro Suite =
| x
Start Here OSX Prestol PageManager
[— —
Utilities Documentation
Brother Solutions Center On-Line Registration ) {
)

€ Selezionare Connessione cablata in rete,
quindi fare clic su Avanti. Seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

Tipo di connessione (( C(f)?

Selezionare il tipo di connessione del dispositivo che si vuole installare.

O Connessione locale (USB)

[e Connessione cablata in rete (Ethernet)

O Connessione in rete senza fili

« [y
‘ ‘

Nota

Attendere alcuni secondi per l'installazione del
software. Dopo l'installazione, fare clic su Riavvia
per completare l'installazione del software.

d Il software Brother ricerchera il dispositivo
Brother. Durante questo periodo appare la
seguente schermata.

MO M MFL-Pro Suite

Attendere prego...

Macintosh®

ﬁ// Nota

» Se l'apparecchio e configurato per la rete,
scegliere I'apparecchio dall'elenco, quindi fare
clic su OK. Questa finestra non viene
visualizzata se alla rete é collegato solo un
apparecchio, che verra quindi selezionato
automaticamente. Passare al punto e.

‘006 MFL-Pro Suite

Scegliere la macchina che si vuole installare.

Nota: Se si vuole aggiungere manualmente I'apparecchio, fare clic sul pulsante.
*Custom’.

Brother XXX- X060 Network

BIOMETARA - KRR Nework
Brother XXX -XXXX Network

+ Se appare questa schermata, fare clic su OK.

Nome Display non & registrato. » ’
L I
Immettere un nome della lunghezza massima
di 15 caratteri per il Macintosh® in uso in Nome

Display, quindi fare clic su OK. Passare al
punto e.

O Specificare l'indirizzo della macchina
Indirizzo P

@ specificare il nome della macchina

Nome di servizio mDNS : ~ Brother XXX~ XXXX
XXXXXXXXXXXX]

# Registrare il computer con la funzione "Scan to” dell'apparecchio

Nome Display
(Massimo. 15 caratteri)

| XXX '

Impostare il codice PIN del pulsante "Scan to" per il computer

(JAttiva protezione codice PIN

Codice PIN

‘ =

» Se si desidera utilizzare il tasto Scan
dell'apparecchio per esequire la scansione in
rete, selezionare la casella Registrare il
computer con la funzione "Scan to"
dell'apparecchio.

eje|qed a)oy
IELITELITE smopuip)

* Il nome immesso apparira sul display LCD
dell'apparecchio quando si preme il tasto Scan
e si sceglie un‘opzione di scansione. (Per
ulteriori informazioni, vedere Scansione in rete
nella Guida software dell'utente sul CD-ROM.)

e se appare questa schermata, fare clic su OK.

Installazione Brother MFL-Pro Suite completata!
; MFL-Pro Suite, il driver della stampante e dello scanner e il
ControlCenter2 sono stati installati.

@ Per Mac OS® X 10.3.x o versione
successiva, l'installazione di MFL-Pro
Suite & completa.
Passare al punto 13 a pagina 23.

21
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=iy

Per gli utenti delle versioni di Mac 0S® X da
10.2.4 a 10.2.8, fare clic su Aggiungi.

‘8086 msaampan(i =3

3

Effettuare la selezione indicata di seguito.

066 __AnnlaTalk I (=]

| (. )
| s
| Rend Stampanti IP i — =
Ay [ENRES  srampanti windows |- !

uss |
—

)

Modello Stampante: | Generico B
l (CAnnulla ) ( Aggiungi ll

Selezionare XXX-XXXX (dove XXX-XXXX & il
nome del modello in uso), quindi fare clic su
Aggiungi.

00 Elenco Stampanti

Rendezvous
i
refert] N rostazions k
— ’

0

]

Modello Stampante: | Brother Ink 2} ’

— o (D) g

Fare clic su Centro Stampa, quindi su Esci da
Centro Stampa.

o

" ¢ IETNTEEETY lodifica Vista  Stampanti  Code Finestra  Aiuto

IO SU Centro stampa
Preferenze...

Servizi >

Nascondi Centro Stampa  3#8H
Nascondi Altre
Mostra Tutte

[- Esci da Centro Stampa ®Q -]

L'installazione di MFL-Pro Suite é
completa.
Passare al punto 13 a pagina 23.

Macintosh®




Installare
Presto!® PageManager®

L'installazione di Presto!® PageManager® consente
di dotare Brother ControlCenter2 della funzionalita di
riconoscimento ottico dei caratteri (OCR).

Presto!® PageManager® consente di acquisire,
condividere e organizzare facilmente foto e
documenti.

a Fare doppio clic sull'icona di Presto!
PageManager e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

[XeXe) .- MFLPro Suite =
3

a (@

Start Here 0SX. Presto! PageManager

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

Y

Per gli utenti delle versioni di Mac OS® X da
10.2.4 a 10.3.8 quando viene visualizzata
questa schermata, fare clic su Vai per
scaricare il software dal sito web Brother
Solutions Center.

‘806 Brother Solutions Center

Accedere al Brother Solutions Center per scaricare il
software di installazione Presto! PageManager.
E necessario disporre del collegamento ad Internet.

(Annula
3

Installare MFL-Pro Suite
su altri computer
(se necessario)

Per utilizzare I'apparecchio con dei computer in rete,
installare MFL-Pro Suite su tutti i computer. Passare
alpunto 12 a pagina 21. Vedere anche il punto 10-a
a pagina 20 prima di eseguire I'installazione.

L'installazione &
completa.

Macintosh®

23
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"

Per gli utenti che utilizzano un'interfaccia di rete senza fili

Prima di iniziare

Innanzitutto, & necessario configurare le impostazioni della rete senza fili dell'apparecchio per la comunicazione
con il punto di accesso alla rete (router). Dopo la configurazione dell'apparecchio per la comunicazione con il
punto di accesso (router), i computer presenti sulla rete avranno accesso all'apparecchio. Per utilizzare
I'apparecchio da questi computer, € necessario installare i driver e il software. Le fasi elencate di seguito
descrivono la procedura di configurazione e installazione.

Per ottenere risultati ottimali con la normale stampa di documenti, collocare I'apparecchio Brother il piu vicino
possibile al punto di accesso alla rete (router) con la minore quantita possibile di ostacoli. Strutture o pareti di
grosse dimensioni localizzate tra i due dispositivi come pure le interferenze provenienti da altri dispositivi
elettronici possono influenzare la velocita di trasferimento dei dati dei documenti.

L'apparecchio Brother DCP-585CW puo essere utilizzato sia in reti cablate sia in reti senza fili; tuttavia & possibile
utilizzare un solo metodo di connessione per volta.

Importante

Se in precedenza erano state configurate le impostazioni per il collegamento senza fili
dell'apparecchio, sara necessario azzerare le impostazioni di rete (LAN) prima di poter configurare
nuovamente le impostazioni per il collegamento senza fili.

Sull'apparecchio, premere Menu. Premere A o Y per selezionare Rete, quindi premere OK.
Premere A o ¥ per selezionare Ripr.predefin., quindi premere OK.

Premere due volte per selezionare Si.

Nota
Le seguenti istruzioni riguardano la modalita infrastruttura.

Per I'impostazione dell'apparecchio in altri ambienti senza fili, fare riferimento alle istruzioni riportate nella
Guida dell'utente in rete sul CD-ROM.

E possibile visualizzare la Guida dell’utente in rete, sequendo queste istruzioni.

1 Accendere il computer/Macintosh®. Inserire il CD-ROM Brother nell'unita CD-ROM.

Windows®:

2 Selezionare il modello in uso e la lingua. Viene visualizzato il menu principale del CD-ROM.

3 Fare clic su Documentazione, quindi su Documenti HTML.

Macintosh®:

2 Fare doppio clic su Documentazione, quindi fare doppio clic sulla cartella relativa alla propria lingua.
3 Fare doppio clic su top.html.

Modalita Infrastruttura

@ Punto di accesso (router)

@ Apparecchio in rete senza fili

® Computer dotato di funzionalita senza fili collegato al punto di accesso
@O Computer cablato collegato al punto di accesso



"

Verificare I'ambiente di rete in uso (modalita infrastruttura)

Le seguenti istruzioni indicano due metodi diversi per l'installazione dell'apparecchio Brother in ambienti con

presenza di rete senza fili. Entrambi i metodi si riferiscono alla modalita Infrastruttura, con punto di accesso/router
senza fili che utilizza DHCP per I'assegnazione di indirizzi IP. Scegliere un metodo di configurazione e passare

alla pagina indicata.

a Seil punto di accesso o il router senza fili non supporta SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
0AOSS™ prendere nota delle impostazioni di rete senza fili del punto di accesso o del router senza
fili nell'area di seguente.

Importante

Se non si dispone di queste informazioni (Nome della rete, chiave WEP o chiave WPA2-PSK
(chiave precondivisa)), non é possibile procedere alla configurazione senza fili. Consultare la
documentazione fornita con il punto di accesso o il router senza fili, rivolgersi al produttore del
router o all'amministratore di sistema.

SSID (Service Set ID o Nome della rete)

Autenticazione (Sistema aperto o Chiave condivisa)/Tipo crittografia (Nessuno o WEP)
Chiave WEP (se necessaria) 1

Tipo crittografia WPA/WPA2-PSK (TKIP o AES) (se necessario) 2
Chiave WPA/WPA2-PSK (chiave precondivisa) (se necessaria) 2

" Lachiave WEP si utilizza per reti criptate a 64 bit o reti criptate a 128 bit e pud contenere sia numeri sia lettere. Se non si conoscono

queste informazioni, consultare la documentazione in dotazione con il punto di accesso o il router senza fili. Questa chiave ha un
valore di 64 bit 0 128 bit da inserire in formato ASCIl o ESADECIMALE.

Ad esempio:
64 bit ASCII: Utilizza 5 caratteri di testo, ad esempio “Salve” (con distinzione tra
maiuscole e minuscole)
64 bit Esadecimale: Utilizza 10 cifre di dati esadecimali, ad esempio “71f2234aba”
128 bit ASCII: Utilizza 13 caratteri di testo, ad esempio
“Wirelesscomms” (con distinzione tra maiuscole e minuscole)
128 bit Esadecimale: Utilizza 26 cifre di dati esadecimali, ad esempio

“71f2234ab56¢d709e5412aa3ba”

WPA/WPA2-PSK ¢ una chiave precondivisa di accesso protetto Wi-FI®, che associa I'apparecchio Brother senza fili ai punti di
accesso che utilizzano la crittografia TKIP o AES (WPA-Personal). WPA/WPA2-PSK (TKIP o AES) utilizza una chiave
precondivisa (PSK, Pre-Shared Key) lunga da 8 a 63 caratteri.

Consultare la Guida dell’'utente in rete per ulteriori dettagli.

pagina 26

b Se il punto di accesso o il router senza fili supporta la configurazione senza fili automatica (one-push)
(SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™)

@ Secure @Wi—FiPRDTECTED "\' i ))\}‘ |
Easy SETUP B
pagina 28
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"

. Collegamento dell'apparecchio Brother alla rete senza fili

Configurare le
impostazioni senza fili
(impostazione senza fili
tipica per la modalita
infrastruttura)

@  Sull'apparecchio, premere Menu.
Premere A 0 V¥ per selezionare Rete, quindi
premere OK.
Premere A 0 V¥ per selezionare WLAN, quindi
premere OK.
Premere A 0 ¥ per selezionare
Imp. guidata, quin di premere OK.

Quando viene visualizzata l'indicazione

Rete I/F attiva su wireless,premere
OK per accettare.

Questa operazione avvia la procedura guidata
per l'impostazione senza fili.

Per annullare, premere Cancella/indietro.

b L'apparecchio ricerca gli SSID disponibili. Se
viene visualizzato un elenco di SSID, utilizzare
i tasti A o V per scegliere I'SSID annotato al
punto 11 a pagina 25, quindi premere OK.
Passare al punto f.

E/ Nota

Occorreranno alcuni secondi per visualizzare un

elenco degli SSID disponibili.

Se il punto di accesso non & impostato per la
trasmissione circolare degli SSID, il nome
dell'SSID andra aggiunto manualmente.
Passare al punto c.

C Premere A 0 ¥ per selezionare
<Nuovo SSID>, quindi premere OK. Passare
al punto d.

d

Immettere I'SSID annotato al punto 11 a
pagina 25 utilizzando i tasti A, Y per scegliere le
lettere e i numeri.

E possibile utilizzare i tasti 4 e » per spostare il
cursore a sinistra e a destra. Ad esempio, per
immettere la lettera a, premere una sola volta il
tasto A. Per immettere il numero 3, tenere
premuto il tasto A fino a visualizzare la cifra.

| caratteri appaiono nel seguente ordine: lettere
minuscole, lettere maiuscole, numeri, caratteri
speciali.

(Per ulteriori informazioni, consultare la
sezione Immissione di testo per le impostazioni
senza fili a pagina 41.)

Premere OK quando sono stati immessi tutti i
caratteri.

Premere A o ¥ per selezionare
Infrastruttura, quindi premere OK.

Utilizzare i tasti A, Y e OK per scegliere una
delle opzioni riportate di seguito. Se la rete &
configurata per I'Autenticazione e la
Crittografia, utilizzare le stesse impostazioni
utilizzate per la rete.

B Assenza di autenticazione o crittografia:
selezionare Sistema aperto, premere
OK, quindi selezionare Nessuno alla voce
Tipo crittog. 2 e premere OK.
Premere quindi Si per applicare le
impostazioni. Passare al punto i.

B Assenza di autenticazione con
crittografia WEP:
selezionare Sistema aperto, premere
OK, quindi utilizzare A o ¥ per selezionare
WEP allavoce Tipo crittog. 2, quindi
premere OK.
Passare al punto g.

B Autenticazione con crittografia WEP:
selezionare Tasto condiviso, premere
OK. Passare al punto g.

B Autenticazione con crittografia
WPA/WPA2-PSK (TKIP o AES):
selezionare WPA/WPA2-PSK, premere OK.
Passare al punto h.



"

Premere A o ¥ per scegliere il numero di chiave
appropriato e premere OK. Immettere la chiave
WEP annotata al punto 11 a pagina 25
utilizzando i tasti A, Y per scegliere le lettere e i
numeri.

E possibile utilizzare i tasti 4 e » per spostare il
cursore a sinistra e a destra. Ad esempio, per
immettere la lettera a, premere una sola volta il
tasto A. Per immettere il numero 3, tenere
premuto il tasto A fino a visualizzare la cifra.

| caratteri appaiono nel seguente ordine: lettere
minuscole, lettere maiuscole, numeri, caratteri
speciali.

(Per ulteriori informazioni, consultare la
sezione Immissione di testo per le impostazioni
senza fili a pagina 41.)

Premere OK dopo aver immesso tutti i

caratteri, quindi premere Si per applicare
le impostazioni. Passare al punto i.

Premere A 0¥ per selezionare TKIP 0 AES alla
voce Tipo crittog. 2, quindi premere OK.
Immettere la password WPA/WPA2-PSK
annotata al punto 11 a pagina 25, utilizzando i
tasti A,Y per scegliere le lettere e i numeri.

E possibile utilizzare i tasti 4 e » per spostare il
cursore a sinistra e a destra. Ad esempio, per
immettere la lettera a, premere una sola volta il
tasto A. Per immettere il numero 3, tenere
premuto il tasto A fino a visualizzare la cifra.

| caratteri appaiono nel seguente ordine: lettere
minuscole, lettere maiuscole, numeri, caratteri
speciali.

(Per ulteriori informazioni, consultare la
sezione Immissione di testo per le impostazioni
senza fili a pagina 41.)

Premere OK dopo aver immesso tutti i
caratteri, quindi premere Si per applicare
le impostazioni. Passare al punto i.

A questo punto, I'apparecchio tenta di
collegarsi alla rete senza fili utilizzando le
informazioni immesse. Se la procedura riesce,
sul display viene visualizzata per alcuni istanti
l'indicazione Connessa.

Se l'apparecchio non si connette alla rete,
verificare le impostazioni di rete annotate al
punto 11 a pagina 25, quindi ripetere dal
punto a al punto h per controllare di aver
immesso le informazioni correttamente.

Se il punto di accesso non ha il DHCP abilitato,
sara necessario configurare manualmente
indirizzo IP, subnet mask e gateway
dell'apparecchio per adattarli alla rete. Per
maggiori dettagli, consultare la Guida
dell’'utente in rete.

L'impostazione senza fili & completa. Un
indicatore a quattro livelli nella parte
inferiore del display dell'apparecchio
visualizzera la forza del segnale senza fili
del punto di accesso o router.

o

Per installare MFL-Pro Suite, passare al
punto 13.

Per gli utenti Windows®:

Pagina 30

Per gli utenti Macintosh OS®:

Pagina 34
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Impostazioni senza fili
mediante il metodo di
configurazione
automatica senza fili
(one-push)

A  Verificare che il punto di accesso o il router

senza fili in uso disponga del simbolo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
0 AOSS™ (raffigurati di seguito).

Secure @Wi-FiPRﬂTECTED l
Easy SETUP SR

b Collocare l'apparecchio Brother entro la portata di

un punto di accesso o router
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™. La portata pud variare in base
all'ambiente di utilizzo. Fare riferimento alle
istruzioni fornite con il punto di accesso o router.

C Premereil pulsante SecureEasySetup™, Wi-Fi

Protected Setup™ o AOSS™ presente sul
punto di accesso o sul router senza fili.

Per le istruzioni, consultare la Guida dell'utente
del router o del punto di accesso senza fili.

d Sull'apparecchio, premere Menu.

Premere A 0 V¥ per selezionare Rete, quindi
premere OK.

Premere A 0 V¥ per selezionare WLAN, quindi
premere OK.

Premere A 0 ¥ per selezionare
SES/WPS/A0SS, quindi premere OK.

Quando viene visualizzata l'indicazione

Rete I/F attiva su wireless, premere
OK per accettare.

Questa operazione avvia la procedura guidata
per I'impostazione senza fili.

Per annullare, premere Cancella/indietro.

Questa funzione rileva automaticamente la
modalita (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ o AOSS™) utilizzata dal punto di
accesso per configurare l'apparecchio.

E// Nota

€©  se sul display viene visualizzata I'indicazione

Connessa, l'apparecchio ha eseguito
correttamente la connessione al router o al
punto di accesso. Ora € possibile utilizzare
I'apparecchio in una rete senza fili.

Se sul display viene visualizzata I'indicazione
Imp. WLAN, Connessione SES
(Connessione WPS oppure

Connessione AO0SS), quindi

Errore collegamento, la connessione
dell'apparecchio al router o al punto d'accesso
non € andata a buon fine. Riprovare iniziando
dal punto €. Se viene visualizzato ancora lo
stesso messaggio, ripristinare per
I'apparecchio le impostazioni predefinite dal
produttore e riprovare. Per il ripristino,
consultare la sezione Ripristino delle
impostazioni di rete predefinite di fabbrica

a pagina 41.

Se sul display viene visualizzata l'indicazione
Imp. WLAN, quindiErrore collegamento
oppure Modalita errata, € stata rilevata
una sovrapposizione di piu sessioni oppure un
errore di connessione. (Consultare la tabella
che segue.) L'apparecchio ha rilevato 2 o piu
router o punti di accesso in rete per i quali &
stata attivata la modalita SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™. Accertarsi
che la modalita SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ mode o AOSS™ sia
abilitata su un solo router o punto di accesso e
riprovare di nuovo partendo dal punto €.

Messaggi visualizzati sul display LCD quando
si utilizza il menu SES/WPS/AOSS del pannello
di controllo

Imp. WLAN Ricerca o accesso al punto di
accesso in corso; download
delle impostazioni dal punto di
accesso in corso.

Connessione Collegamento al punto di

SES/WPS/A0OSS | accesso in corso.

Errore La connessione non é andata

a buon fine. Se il messaggio
viene visualizzato dopo che
sul display e stata visualizzata
l'indicazione Connessione
SES/WPS/A0SS, e stata
rilevata una sovrapposizione
di sessioni.

collegamento

Se il punto di accesso senza fili supporta Wi-Fi
Protected Setup™ (metodo PIN) e si desidera
configurare l'apparecchio usando il metodo PIN
(Personal Identification Number, codice
identificativo personale), consultare la sezione
Utilizzo del Metodo PIN di Wi-Fi Protected
Setup™ nella Guida dell'utente in rete su
CD-ROM.

Modalita E stata rilevata una
errata sovrapposizione di sessioni.
Connessa La connessione

dell'apparecchio e andata a
buon fine.




"

E// Nota

In caso di problemi durante l'impostazione,
collocare temporaneamente l'apparecchio nei
pressi del punto di accesso senza fili e ritornare al
punto c.

@ L'impostazione senza fili & completa.

L'impostazione senza fili € completa. Per
installare MFL-Pro Suite, passare al
punto 13.

Per gli utenti Windows®:

Pagina 30

Per gli utenti Macintosh OS®:

Pagina 34
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®

Windows

Installare driver e software

Windows Vista®)

Prima dell'installazione
di MFL-Pro Suite

a  Verificare che il computer sia acceso e di aver
eseguito l'accesso come amministratore.

Importante

* Se vi sono programmi in esecuzione,
chiuderli.

e Controllare che non siano inserite schede di
memoria né unita di memoria flash USB.

¢ Le schermate possono variare in base al
sistema operativo in uso.

¢ Il CD-ROM in dotazione include ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Questo software

supporta solo Windows® 2000 (SP4 o
versione successiva), XP (SP2 o versione
successiva), XP Professional x64 Edition e

Windows Vista®. Prima di installare

MFL-Pro Suite, aggiornare Windows® con il
Service Pack piu recente.

Importante

Prima dell'installazione, se si
utilizza un software firewall
(diverso dal firewall di

Windows®) o applicazioni
antispyware o antivirus,
disattivare temporaneamente
tali programmi.

(Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/

Installare MFL-Pro Suite

a Inserire nell'unita CD-ROM il CD-ROM fornito
in dotazione. Se viene visualizzata una
schermata con il nome del modello,
selezionare I'apparecchio in uso. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

!

K// Nota

Se la schermata Brother non viene visualizzata
automaticamente, aprire Risorse del computer
(Computer), fare doppio clic sull'icona del
CD-ROM, quindi fare doppio clic su start.exe.

b Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Fare clic su Installazione MFL-Pro
Suite.

Menu superiore ’
ver Installazione MFL-Pro Suite >
Pacchetto completo driver e software \g
‘ (Include linstallazione di rete senza fil & cablata)

Documentazione =8|

{8} Avanzate

':/ Applicazioni aggiuntive
@ Assistenza Brother
@5 Registrazione iniinea
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E// Nota

Se appare questa schermata, fare clic su OK e
riavviare il computer.

nstall M

(8N oG cngeramerti Farecck s ok

Quando suggerto, ciceare su Ok per completare [instsllazige
Nota: 1 PC ) b o

L x|

di MFL-Pro Sute,

Se l'installazione non prosegue
automaticamente, aprire nuovamente il menu
principale estraendo e poi reinserendo il
CD-ROM oppure fare doppio clic sul
programma start.exe nella cartella principale,
quindi continuare dal punto b per installare
MFL-Pro Suite.

Per Windows Vista®, quando appare la
schermata Controllo dell’account utente,
fare clic su Consenti.

Controllo dellaccount utente =
|#) Tentativo da parte di un non i di accedere al computer
Utizzare i siegis °
provenienz,
7 Instaii
B enon emicso
* Annulla
La provenienza oo scopo i questo programma sono s ffRRt
9 Consenti
U programma & attendibile La provenienza & nota ed & gd sato utfzato in precedena.
) Dettagl
Controllo | computer,

Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza di ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, fare clic su Si per accettare

i termini del Contratto di licenza del software.

PaperPort(TM) 11SE

Siaccattann Iintallzzion
verra intermatta, Per installare "PaperPor{Th) 115E", & necessaiio accettare ques\y

==

Viene avviata automaticamente l'installazione
di ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, seguita
dall'installazione di MFL-Pro Suite.

Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza software di Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother #FL-Pro Suite Installazione [E3)
Contratto di licenza |

Leggers attentamente i sequents cortratta dificenza I -
Premere PGGIU per visualizzare l iesto del contiatto.

et Iutente finle per i SOFTWARE Brother IMPORTANTE. A
TE i presente Coniato i ienza per futenle finale =
legale i lenie e Brothe Industes, Lid. ('Brother"]. che

[Eontiaito d e
|LEGGERE
['Contialtc

Brother & 5
dislogo ('SOFTWARE"). Premendo "5, [utente sccetta di escere legalmente vincolsto

it temini di questo Caniiatts,

non olten3 a fcenza duso per i SOFTWARE. pertanto non potia liizzari.

1 ieriment al "SOFTWARE" presentiin questa Contratta di lcenza inchudono anche,

‘quando il contesto lo consente. il supporto su cuiilsoftware & memoizzato 9

Si accettano i riportati? ), linstallazione
wend interrotta. Per installare Brother MFL-Pio Suite, & necessario accettars questo contratto. '

®

Windows

Scegliere Connessione in rete senza fili,
quindi fare clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione 3]
Tipo di connessione
o
Scedliere il tipo di connessione che soddista megiio le proprie necessita
Fare clic sultipo di connessiane richiesto.

O Connessione locale (USB]

O Connessione cablata in rste (Ethemet]

O Comesine iete sereafi
[ intalsions perscnizzata ((( 5 )))

Fare clic sulla casella di spunta Controllato e
Confermato, quindi fare clic su Avanti.
Brother MFL-Pro Suite Installazione X

Nota Importante

Confermare lmpostazione prima di Fare clic su "vart” l S

Premere "Menu”, e sslezionsre "Rete!’, WLAN''(LAN seris fil] & “Imposts. guida.

Per informacion detaite, lare ifeiment all“Guida di instalazions opida”.

inmado sempli il punt di accesso ol
ecureE asy5 ehup(TM). Wi Protested Setup(Th) o ADSS(TH].
et

imento ala documentazione femia n dotazione con I
[FliControllato & Corfemata|

»

<1nmeuu|] varti> I Al

Per gli utenti di Windows® XP

SP2/Windows Vista®, quando appare questa
schermata, scegliere Modificare le
impostazioni della porta Firewall per
attivare la connessione in rete e procedere
con l'installazione. (Consigliata) e fare clic
su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione ®

Firewall rilevato
a

Windows Firewal permette diproteggere l computer in vosiro possesso.
aloune delle

fureionano. Per far le furzion i et
alcune impostazion dela porta Windows Firewall

[L'fY i Wrn ]

(o Continaate serza modiicare e inpostazionidi Windows Fireval. (Aune ek funziari i
ele verranno dsativate)

R (I Annula

Se si utilizza un firewall diverso dal firewall di

Windows® o se il firewall Windows® non &
attivo, potrebbe essere visualizzata questa
schermata.

Brother MFL -Pro Suite Installazione

1 irswall sul computer potrebbs bloccars Is conmessins d rets allagparecchio;
1\ intsl caso, occome riconfigurare i softwsre del frewall

vedere la documentazione del software del firswall per Ulterior informazion sulls relativa configurazione.

Per informazioni relative all'aggiunta delle

porte di rete indicate di seguito, consultare le

istruzioni fornite con il software firewall in uso.

B Perlascansione in rete, aggiungere la porta
UDP 54925.

B Se sussistono ancora problemi con i
collegamenti di rete, aggiungere la porta
UDP 137.

31
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(§V Windows®

E// | Viene avviata automaticamente l'installazione
“ Nota dei driver Brother. Le schermate di
« Se l'apparecchio e configurato per la rete, installazione vengono visualizzate in
scegliere I'apparecchio dall'elenco, quindi fare sequenza.

clic su Avanti.

Questa finestra non viene visualizzata se alla Importante
rete e collegato solo un apparecchio, che verra
quindi selezionato automaticamente.

NON cancellare nessuna delle schermate
durante l'installazione. La visualizzazione di

B e i o ® tutte le schermate puo richiedere alcuni
Scegliere la macchina Brother che si vuole installare ~ ista n ti .
b Lo e /
ﬁ/ Nota
le ] 3 Per Windows Vista®, quando appare questa
T — schermata fare clic sulla casella di spunta e quindi
su Installa per completare correttamente
e e l'installazione.
Se nel campo Indirizzo IP viene visualizzata
" . . . . Protezione di Windows ===
l'indicazione APIPA, fare clic su Configurare P
Indirizzo IP e specificare per I'apparecchio un g Mmoo
indirizzo IP adatto alla rete in uso. »
[ ::)nsmer:ts:;:;:v:;&e:'d‘ﬂlensoﬂwa.v“e ] l Installa ' Non installare

Impossibile trovare un dispositivo in rete
Assicurars| chs:

-La perfferica & accesa.
Il cavo di rete & connessa correttamente alka periferica,

Quando viene visualizzata la schermata

1]

Bl ammde T st Registrazione in linea, effettuare una
{Porte e comsiate, are fiment ol oo el C o el softwre ez selezione e seguire le istruzioni visualizzate
e e e e A st sullo schermo.

Mo

Brother MFL-Pro Suite Installazione

+ Se le impostazioni per il collegamento senza fili ‘ !
non funzionano, viene visualizzato un Tt )
messaggqio di errore durante l'installazione di
MFL-Pro Suite, che a questo punto viene
interrotta. Se si verifica questo tipo di problema,
andare al punto 11 a pagina 25 e impostare
nuovamente il collegamento senza fili.

Registiazione Nuanca(Th)

|
72

« Se si utilizza il protocollo WEP e sul display
viene visualizzata l'indicazione "Connessa"ma
I'apparecchio non viene rilevato, accertarsi di
averimmesso la chiave WEP correttamente. La
chiave WEP distingue tra maiuscole e
minuscole.

» Se l'apparecchio non é ancora configurato per
l'utilizzo in rete, viene visualizzata la sequente
schermata.

Brother, MFL-Pro Suite Installazione rg|

) Trovare dispositiva non configurato
. Configurars Indiizza IP

Fare clic su OK.

Appatre la finestra Configurare Indirizzo IP.
Immettere per I'apparecchio un indirizzo IP
valido per la rete in uso, seguendo le istruzioni
visualizzate sullo schermo.




"

Completare I'operazione
e riavviare

A FareclicsuFine per riavviare il computer. Una

volta riavviato il computer, € necessario
eseguire I'accesso come amministratore.

Nota

Se durante l'installazione del software viene
visualizzato un messaggio di errore, esequire il
programma di Diagnostica installazione situato
in start/Tutti i programmi/Brother/DCP-XXXX
(dove DCP-XXXX rappresenta il nome del
modello in uso).

®

Windows

Installare MFL-Pro Suite
su altri computer
(se necessario)

Per utilizzare 'apparecchio con dei computer in rete,
installare MFL-Pro Suite su tutti i computer. Passare
al punto 13 a pagina 30.

Nota

Questo prodotto comprende una licenza per PC
per un massimo di 2 utenti.

Questa licenza consente l'installazione di
MFL-Pro Suite, comprendente ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, su un massimo di 2 computer
in rete.

Se si intende utilizzare piu di 2 computer con
installato ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
acquistare il pacchetto Brother NL-5, che consiste
in un contratto di licenza multiplo per un massimo
di 5 utenti aggiuntivi Per acquistare il pacchetto
NL-5 rivolgersi al rivenditore Brother.

L'installazione é
completa.

Passare all'installazione delle applicazioni
opzionali a pagina 37.

33
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Macintosh®

Installare driver e software

Prima dell'installazione
di MFL-Pro Suite

A  Accertarsi che I'apparecchio sia collegato alla
rete elettrica e che il Macintosh® sia acceso.
E necessario eseguire l'accesso come
amministratore.

Importante

* Per gli utenti delle versioni di Mac 0s® X da
10.2.0 a10.2.3, é richiesto I'aggiornamento a
Mac OS®X 10.2.4 o versione successiva (per
ottenere informazioni aggiornate su
Mac 0S® X, visitare il sito
http://solutions.brother.com/).

e Controllare che non siano inserite schede di
memoria né unita di memoria flash USB.

Installare MFL-Pro Suite

a Inserire nell'unita CD-ROM il CD-ROM fornito
in dotazione.

b Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
l'installazione.

[@00 . MFL-Pro Suite =)
3

WE] @

Start Here 05X

Presto! PageManager

Utilities Documentation

@ @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

(Mac 0S® X 10.2.4 o versione successiva)

€ Selezionare Connessione in rete senza fili,
quindi fare clic su Avanti.

Brother MFL Pro Suite Installation

Tipo di connessione

d Fare clic sulla casella di spunta Controllato e
Confermato, quindi fare clic su Avanti.
Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

Brother MEL Pro Suite Installation

Nota Importante

E// Nota

Attendere alcuni secondi per l'installazione del
software. Dopo l'installazione, fare clic su Riavvia
per completare l'installazione del software.

€@ |l software Brother ricerchera il dispositivo
Brother. Durante questo periodo appare la
seguente schermata.

MO M MFL-Pro Suite

Attendere prego...



http://solutions.brother.com/

E// Nota
« Se l'apparecchio e configurato per la rete,

"

scegliere I'apparecchio dall'elenco, quindi fare
clic su OK.

Questa finestra non viene visualizzata se alla

rete é collegato solo un apparecchio, che verra
quindi selezionato automaticamente. Passare
al punto f.

‘8006 MFL-Pro Suite

Scegliere la macchina che si vuole installare.

Nota: Se si vuole aggiungere manualmente 'apparecchio, fare clc sul pulsante
“Custom’.

Brother XXX- XXX Network
BTOTNEr RRA - KRRK. NEwWorK.
Brother XXX -XXXX Network

— =l o)

Se I'apparecchio non viene rilevato, andare al
punto 11 apagina 25 e impostare nuovamente
il collegamento senza fili.

Se si utilizza il protocollo WEP e sul display
viene visualizzata l'indicazione "Connessa"
ma l'apparecchio non viene rilevato, accertarsi
di averimmesso la chiave WEP correttamente.
La chiave WEP distingue tra maiuscole e
minuscole.

Se appare questa schermata, fare clic su OK.

Nome Display non & registrato.
Fare clic su OK e registrare un nome per il computer che sara
A viulizzato quando st ulizano e funzioni"San 0"

Immettere un nome della lunghezza massima

di 15 caratteri per il Macintosh® in uso in
Nome Display, quindi fare clic su OK. Passare
al punto f.

O Specificare lindirizzo della macchi

Indirizzo P

@ Specificare il nome della macchina
Nome di servizio mDNS :  Brother XXX~ XXXX

IXXXXXXXXXXXX]
@ Registrare il computer con la funzione “Scan to" dellapparecchio

Nome Display
(Massimo. 15 caratteri)

XXXX

Impostare il codice PIN del pulsante *Scan to" per il computer

(] Attiva protezione codice PIN

»

Se si desidera utilizzare il tasto Scan
dell'apparecchio per eseguire la scansione in
rete, selezionare la casella Registrare il
computer con la funzione "Scan to"
dell'apparecchio.

(" Annulla oK

Il nome immesso apparira sul display LCD
dell'apparecchio quando si preme il tasto Scan
e si sceglie un'opzione di scansione. (Per
ulteriori informazioni, vedere Scansione in rete
nella Guida software dell'utente sul CD-ROM.)

f

Ok

1]

Macintosh®

Se appare questa schermata, fare clic su OK.

Installazione Brother MFL-Pro Suite completatal
: MFL-Pro Suite, il driver della stampante e dello scanner e il
ControlCenter2 sono stati installati.

Per Mac OS® X 10.3.x o versione
successiva, l'installazione di MFL-Pro
Suite & completa.

Passare al punto 15 a pagina 36.

Per gli utenti delle versioni di Mac OS® X da
10.2.4 a 10.2.8, fare clic su Aggiungi.

‘808 mmmm. o
_ E

]

Effettuare la selezione indicata di seguito.

066 AnnlaTalk [ =)
| Ren|

VST Ty
| Stampanti IP E -
Aty [ Neme: Stampanti Windows
USB
—

/)

Modello Stampante: | Generico 3
l Annulla ) ( Aggiungi

Selezionare XXX-XXXX (dove XXX-XXXX & il
nome del modello in uso), quindi fare clic su
Aggiungi.

)] Elenco Stampanti

Rendezvous e
i

Preferit| 4| Postazione st
Brother XXX -XXXX local.

Modello Stampante: | Brother Ink »e}’

™ — \

Fare clic su Centro Stampa, quindi su
Esci da Centro Stampa.

”

E Glndrﬁca Vista Stampanti Code Finestra Aiuto
IO U Centro stampa
Preferenze...
Servizi (2

Nascondi Centro Stampa  %H
Nascondi Altre
Mostra Tutte

[- Esci da Centro Stampa ®Q -]

L'installazione di MFL-Pro Suite &
completa.
Passare al punto 15 a pagina 36.

11} BZUSS 9}y
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"

Installare
Presto!® PageManager®

L'installazione di Presto!® PageManager® consente
di dotare Brother ControlCenter2 della funzionalita di
riconoscimento ottico dei caratteri (OCR).

Presto!® PageManager® consente di acquisire,
condividere e organizzare facilmente foto e
documenti.

a Fare doppio clic sull'icona di Presto!
PageManager e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

[2XeYe) .- MFL-Pro Suite =
x

a (@

Start Here 05X Presto! PageManager

Per gli utenti delle versioni di Mac OS® X da
10.2.4 a 10.3.8 quando viene visualizzata
questa schermata, fare clic su Vai per
scaricare il software dal sito web Brother
Solutions Center.

‘806 Brother Solutions Center

Accedere al Brother Solutions Center per scaricare il
software di installazione Prestol PageManager.
essario disporre del collegamento ad Internet.

i

Installare MFL-Pro Suite
su altri computer
(se necessario)

Per utilizzare I'apparecchio con dei computer in rete,
installare MFL-Pro Suite su tutti i computer. Passare
al punto 13 a pagina 34.

L'installazione &
completa.

Macintosh®




Installazione Applicazioni Opzionali

Windows®

Installare FaceFilter
Studio di Reallusion, Inc.

FaceFilter Studio € un'applicazione di facile utilizzo
per la stampa di foto senza bordi. FaceFilter Studio
consente inoltre di modificare i dati delle foto e
applicare effetti, quali ad esempio la riduzione degli
occhi rossi e il miglioramento delle tonalita della pelle.

Importante

» L'apparecchio deve essere acceso e
collegato al computer.

* Il computer deve essere collegato a Internet.

a Aprire nuovamente il menu principale
estraendo e reinserendo il CD-ROM oppure
facendo doppio clic sul file start.exe dalla
cartella principale.

b Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Scegliere la lingua, quindi fare clic
su Applicazioni aggiuntive.

 acromdia Flash Player 8

Documentazione

{&e_Avanzate

@) ropicazoniagguntve

“ Assistenza Brother

@ resstazoneiniasa

C Fareclic sul pulsante FaceFilter Studio per
avviare l'installazione.

 Macromedia Flash Player 8

Installare la Guida di
FaceFilter Studio

Per ottenere informazioni sull'utilizzo di FaceFilter
Studio, scaricare e installare la Guida di FaceFilter
Studio.

a Per eseguire FaceFilter Studio, accedere sul
computer a start/Tutti i programmi/
Reallusion/FaceFilter Studio.

b Fare clic sul pulsante 6 nell'angolo in alto
a destra dello schermo.

€ Fare clic su Verifica aggiornamenti per
accedere alla pagina Web degli aggiornamenti

di Reallusion.
L) Fuceﬁ»gr Studio ft
--i---mmm---ilm.l

|BEOHE

jﬂo@ooo

d Fare clic sul pulsante Download e selezionare
la cartella in cui si desidera salvare il file.

€©  Uscire da FaceFilter Studio prima di avviare la
procedura di installazione della Guida di
FaceFilter Studio.
Fare doppio clic sul file scaricato dalla cartella
specificata e seguire le istruzioni visualizzate
sullo schermo per l'installazione.

ﬁ/ Nota

Per visualizzare la guida completa Guida di
FaceFilter Studio, selezionare sul computer
start/Tutti i programmi/Reallusion/
FacefFilter Studio/Guida di FaceFilter Studio.
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Installazione Applicazioni Opzionali  Windows®

Installare
BookScan&Whiteboard
Suite di Reallusion, Inc.

E possibile installare BookScan&Whiteboard Suite.
Il software BookScan Enhancer consente di
correggere automaticamente le immagini acquisite
dai libri. Il software Whiteboard Enhancer consente
di pulire e migliorare testi e immagini delle foto di
lavagne. (E richiesto l'accesso a Internet.)

Importante

» L'apparecchio deve essere acceso e
collegato al computer.

* Il computer deve essere collegato a Internet.

a Aprire nuovamente il menu principale
estraendo e reinserendo il CD-ROM oppure
facendo doppio clic sul file start.exe dalla
cartella principale.

b Viene visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Scegliere la lingua, quindi fare clic
su Applicazioni aggiuntive.

 Macromadia Flash Playor §

Menu superiore
E possivile installare applicazioni Installazione MFL-Pro Suite °
agguntive per miglorare ta I

ware
produttvits (Incude finstallazione di ree senza il & cablata)

Documentazione: =g
8 nvanzate ‘
%/ Aeplicazion aggiuntive

W Assistenza Brother

@ Registezions ininea

C Fareclicsul pulsante BookScan&Whiteboard
Suite per avviare l'installazione.

% Macromodia Flash Playor 8

Menu superiore +

Applicazioni aggiuntive ’
& possibie nstalare (&l Faitersugo

Sute. I
software BookScan Enhancer (&) Bockscnaiabonr suie
consente di correggere
automaticamente Ie immagini del lbro
acquiste. | software Whiteboard
Enhancer consente di pulre &

510 & immagini dele foto

cel a
(E richiesto I'aceesso a Intemet )
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Per utenti in rete

Utilita BRAdmin Light (per utenti Windows®)

BRAdmin Light & un programma di utilita per I'impostazione iniziale dei dispositivi Brother collegati in rete. |l
programma € anche in grado di cercare prodotti Brother presenti sulla rete, visualizzarne lo stato e configurarne

le impostazioni di rete di base, quali l'indirizzo IP.

Per ulteriori informazioni su BRAdmin Light, visitare il sito http://solutions.brother.com/.

E/ Nota

Se si desidera una gestione piu avanzata della stampante, utilizzare la versione aggiornata dell'utilita
BRAdmin Professional di Brother, scaricabile dal sito internet http.//solutions.brother.cony/.

Installare I'utilita di configurazione
BRAdmin Light

@  Fare clic su Avanzate, quindi su Utility direte
nella schermata del menu.

% Macromedia Flash Player 8

Mult-Function Center € &

Menu superiore

E possiblle scegliere installazioni Installazione MFL-Pro Suite z
personalzzate di MFL-Pro Sute e dei Paccheto compllo drver @ sofare
drver. € nalte possibile nstallare (Icluce linstallazone di rete senza i ¢ coblaia)
ity diete e software aggiuni.
| Documentazione Bl
(&) Avanzate

T Povlcazion aggunive
@ 2esoreasrover

Registrazione n finea

Multi-Function Center @

Menu superiore +
Avanzate

\3 MFL-Pro Suite senza PaperPori(T)1 1SE

(&) 500 v stampa ora ot
(@ Iosszonsgua L sz

S il

E possiolle instalare utiity di rete
agguuntive per Famminisiratore o
rete.

\s Riprisiina MFL-Pro Suile:

b Fare clic su BRAdmin Light e seguire le
istruzioni visualizzate sullo schermo.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ® 3 -
s Menu superiore + Avanzate +
Utilitv di rete

Utlizzare questo software per
I'mpostazione iniziale del cispositiva

Brother connesso n rete R s ot
Clutizo  BAdrin Lign:conserte

i cercare i procoto Brotner nela

rete confgurame I mpostarin (@ river copoment wizars
Tete dl base, ad ssempio hnaizo P,

e visulzzame o sats a1 PC

Impostare Indirizzo IP, Subnet
Mask e Gateway utilizzando
BRAdmin Light

E/ Nota

Se nella propria rete € presente un server
DHCP/BOOTP/RARP, non eseguire la seguente
operazione. L'apparecchio ottiene
automaticamente un indirizzo IP.

A  Avviare BRAdmin Light. Il programma cerca
automaticamente le nuove periferiche.

Ricerca dispositivi

Ricercarete per 6 second

Inkerrompi ricerca

(ANANANRNRNRNANR ]

Huovo dispostiiva: 1 (Non Configurato: 1)

b Fare doppio clic sulla periferica non
configurata.

# BRAdmin Light

file Perferche Controla 2
g MG

Tzl Steto dspostvo_ Nome modelo Tpo ned>

— )

= Diposti: | (o stz 1)

€ Selezionare STATICO alla voce Metodo di
avvio. Immettere Indirizzo IP, Subnet maske
Gateway, quindi fare clic su OK.

Configura indirizzo TCP/IP. 5]

et

Metodo di avvio
Oauto

@statico
Opoticp
Orare
Opoote
Tndvizzo I e~

Subnet mask. 255,255.255.0
Eij

()=

d Le informazioni relative agli indirizzi verranno

salvate nell'apparecchio.


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Per utenti in rete
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Utilita BRAdmin Light (per utenti Mac 0s® X)

BRAdmin Light & un programma di utilita per I'impostazione iniziale dei dispositivi Brother collegati in rete. Il
programma € anche in grado di cercare prodotti Brother presenti sulla rete, visualizzarne lo stato e configurarne

le impostazioni di rete di base, quali I'indirizzo IP, da un computer con Mac 0S® X 10.2.4 o versione successiva.
Il software BRAdmin Light viene installato automaticamente durante l'installazione del driver della stampante. Se
il driver della stampante € gia installato, non & necessario installare nuovamente BRAdmin Light. Per ulteriori
informazioni su BRAdmin Light, visitare il sito http://solutions.brother.com/.

Impostare Indirizzo IP, Subnet
Mask e Gateway utilizzando
BRAdmin Light

Nota

» Se nella propria rete € presente un server
DHCP/BOOTP/RARP, non eseguire la
seguente operazione. L'apparecchio ottiene
automaticamente un indirizzo IP.

» Accertarsi che sul computer sia installato il
software client Java™ 1.4.1_07 o versione
successiva.

a Fare doppio clic sull’icona Macintosh HD sulla
scrivania.

Macintosh HD

b Selezionare Libreria, Printers, Brother,
quindi Utilities.

C

Fare doppio clic sul file BRAdmin Light.jar ed
eseguire il software. BRAdmin Light cerca
automaticamente le nuove periferiche.

Fare doppio clic sulla periferica non
configurata.

Dispositivi:l 7

Selezionare STATICO alla voce Metodo Boot.
Immettere Indirizzo IP, Subnet mask e
Gateway, quindi fare clic su OK.

[@00  configumindirizzoTePtp

Metodo Boot

O auto
@ statico
O DHCP
O rARP

O sooTtr

Indirizzo [P XXX X0X0000X

e ———
Subnet mask | 255-255-255.0 |

-
Gateway | X000 ’

Le informazioni relative agli indirizzi verranno
salvate nell'apparecchio.


http://solutions.brother.com/

Per utenti di rete senza fili

Ripristino delle impostazioni di rete predefinite di fabbrica

Per ripristinare tutte le impostazioni di rete del server interno di Stampa/Scansione in base all'impostazione
predefinita dal produttore, attenersi alla procedura indicata di seguito.

Accertarsi che I'apparecchio non sia in funzione, quindi disinserire tutti i cavi dall'apparecchio (ad eccezione
del cavo di alimentazione).

Premere Menu.

Premere A 0 V¥ per selezionare Rete.
Premere OK.

Premere A o V per selezionare Ripr.predefin.
Premere OK.

Premere [+] per selezionare si.

-0 Q 0T 9O

Premere [+] per selezionare si.

g L'apparecchio viene riavviato; ricollegare i cavi una volta completata la procedura.

Immissione di testo per le impostazioni senza fili

Premere piu volte A o ¥ per selezionare un carattere dall'elenco che segue:
abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789
(spazio)"#$%&'()x+,-./;<=>?@[\*_{|}"

Premere piu volte 4 o » per spostare il cursore.

Nota

Correzioni

Se e stata immessa una lettera errata e si desidera cambiarla, premere 4 0 » per posizionare il cursore sotto
la lettera sbagliata. Utilizzare i tasti A e Y per inserire la lettera corretta, quindi premere piu volte » per spostare
nuovamente il cursore in corrispondenza della fine del testo.
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Materiali di consumo di ricambio

Quando arriva il momento di sostituire le cartucce d'inchiostro, sul display LCD viene visualizzato un messaggio
di errore. Per ulteriori informazioni sulle cartucce d'inchiostro adatte al proprio apparecchio, visitare il sito
http://www.brother.com/original/ o contattare il rivenditore Brother locale.

Cartucce d'inchiostro

Nero Giallo Ciano Magenta

LC1100BK LC1100Y LC1100C LC1100M

Che cos'é Innobella™?

Innobella™ & una gamma di materiali di consumo originali fornita da Brother. ”
Il nome "Innobella™" deriva dalle parole "Innovazione" e "Bella" e rappresenta innabella
una tecnologia innovativa che garantisce risultati di stampa belli e duraturi. “

Marchi commerciali

Il logo Brother &€ un marchio commerciale registrato di Brother Industries, Ltd.

Brother € un marchio commerciale registrato di Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link & un marchio commerciale registrato di Brother International Corporation.

Windows Vista € un marchio commerciale registrato o un marchio commerciale di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e in altri paesi.
Microsoft, Windows e Windows Server sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.

Macintosh e TrueType sono marchi commerciali registrati di Apple Inc.

Nuance, il logo Nuance, PaperPort e ScanSoft sono marchi commerciali o marchi commerciali registrati di Nuance Communications, Inc. o
sue affiliate negli Stati Uniti e/o negli altri Paesi.

Presto! PageManager & un marchio commerciale registrato di NewSoft Technology Corporation.

PictBridge € un marchio commerciale.

FaceFilter Studio & un marchio commerciale di Reallusion, Inc.

BROADCOM, SecureEasySetup e il logo SecureEasySetup sono marchi registrati o marchi di fabbrica di Broadcom Corporation negli Stati
Uniti e/o in altri paesi.

AOSS & un marchio commerciale di Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA e WPA2 sono marchi commerciali registrati e Wi-Fi Protected Setup € un marchio commerciale di Wi-Fi Alliance.

Ciascuna azienda i cui programmi software sono citati nel presente manuale ha un contratto di licenza software specifico per i rispettivi
programmi proprietari.

Tutti gli altri marchi e nomi di prodotti citati nel presente manuale sono marchi commerciali o marchi commerciali
registrati delle rispettive societa.

Redazione e pubblicazione

Il presente manuale & stato redatto e pubblicato sotto la supervisione di Brother Industries, Ltd. e comprende la descrizione e le caratteristiche
tecniche piu aggiornate del prodotto.

Il contenuto del presente manuale e le caratteristiche tecniche del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Brother si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso alle caratteristiche tecniche e ai materiali qui acclusi e declina qualunque
responsabilita per eventuali danni (compresi danni indiretti) derivanti da errori o imprecisioni contenuti nei materiali presentati, compresi, in via
esemplificativa, errori tipografici e di altro tipo relativi alla pubblicazione.

Copyright e Licenza

©2008 Brother Industries, Ltd.

Questo prodotto include software sviluppato dalle seguenti aziende:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC.

Questo prodotto include il software “KASAGO TCP/IP” sviluppato da ELMIC WESCOM, Inc.
©2008 Devicescape Software, Inc.

brother.
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